VoiceSaver

Controls and Functions

1) MIC IN ENTREE MICRO

2) POWER ON/OFF/VOLUME INDICATEUR MARCHE/ARRET/VOLUME
3) LED INDICATOR VOYANT A DEL

4) DC IN JACK FICHE ENTREE C.C.

5) TONE CONTROL REGLAGE DE LA TONALITE

Califone warrants that its products, on the date of original purchase, are free from defects in material and workmanship. If
any defect in material or workmanship appears within one year of the original purchase, Califone will repair the product, (or,
at its option, will replace it with one of equal value or refund the original purchase price less a discount for use) and the defec-
tive part or parts will be furnished at no charge if the complete product is returned either in person or by maii, postage or ship-
ping charges prepaid, to Califone International, Inc, 21300 Superior Street, Chatsworth, CA 91311. Califone phonographs,
tape recorders and players, compact disc players, sound systems, card readers and most headphones are warranted for, and
must be returned within one year of original purchase; pick-up cartridges, most accessories and some headphones (3060AV
ninety days of original purchase. Califone PA-500 portable public
address systems are warranted for a period of six years with the exception of the cassette mechanism, rechargeable battery
and wireless receivers and transmitters which are warranted for one year. This warranty does not cover any product that has
been damaged due to normal wear, repaired (or so attempted) by others, obviously misused including,
uct is overloaded, or has been connected to improper line voltage or DC sources, or where the product is used after partial
ith improper accessories). In no event shall Califone be liable for indirect, incidental or consequential damages.
This disclaimer applies both during and after the warranty period. WE DISCLAIM LIABILITY FOR ANY IMPLIED WAR-
RANTIES, INCLUDING IMPLIED WARRANTIES OF "MERCHANTABILITY"
POSE", AFTER THE TERM OF THIS WARRANTY. This warranty gives you specific legal fights, and you may also have other
fights that vary from state to state. Some states do not aliow the exclusion or ||
ages, so the above limitation or exclusion may not apply to you. Some states do not allow limitations on how long an implied
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Califone Limited Warranty

warranty lasts, so the above limitation may not apply to you.

For your records,
Model Number:

Purchase Date:

Caiifone garantit ses phonographes, appareils de transcription, systémes sonores et magnétophones, au propriétaire origi-
nal, contre tout défaut de piéces ou de construction. Advenant qu'un manque se produise dans un d
de la date d’achat, la ou les piéces défectueuses seront remplacées gratuitement. Ceci ne s'applique pas aux cartouches

in product information below.
Serial Number:

Purchased from:

de tourne-disques qui ne sont garanties que pour 80 jours.
Le branchement de I'appareil sur un courant impropre ou a des sources de courant continu, ou un usage abusif

annulleront la garantie. Au cas ol, pour une raison quelconque, des réparations seraient nécessaires, veillez communi-

Vous obteindrez un prompt service d’entretien et de réparations de
votre marchand Califone. Si vous avez besoin de recourir au manufacturier concernant un certain probléme, écrivez-nous
en ayant soin de mentionner le numéro du modéle et te numéro de s

quer avec le marchand qui vous a vendu cet appa

manufacture sans avoir au préalable obtenu notre autorisation et nos instructions. N

Completer les renseignements demandes ci-dessous.

No. de Modéle

No. de Série

Date d'Achat,

Achete de

CALIFONE

21300 Superior Street  Chatsworth, CA 91311
800.722.0500 Tel: 818.407.2400 Fax: 818.407.0397

www.califone.com
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INSPECTING & UNPACKING

Although the shipping carton and packaging materials are designed to prevent
damage during shipment, you should inspect the carton for any signs of mishan-
dling or damage immaediately upon receiving your new unit. Carefully lift the unit
from the carton and inspect it for any signs of damage. Save all packaging mate-
rials for possible later use.

Note: Any shipping damage or loss claims must be submitted to the freight agent.

Your carton and packaging should contain the following:
(1) PA282AV VoiceSaver
(1) Owner’'s Manual
(1) DC Battery Charging Adapter
(1) Headset Microphone
(4) AA Rechargeable Batteries
(1) Belt

CAUTION: USE ONLY RECHARGEABLE ‘AA’ BATTERIES

1. Insert the batteries into the back of the unit. Make sure that new batteries
have been charged for at least 3 hours prior to use.

2. Adjust the volume to a suitable level after switching on.

3. Insert the microphone plug to the Mic Input Jack and put on the headset.
The closer the microphone is positioned to the mouth, the better the resuit.
(To reduce feedback, the microphone capsule should be at least 18” away
from the speaker.)

4. Clip the speaker to the supplied belt or your waistband.

5. Turn the unit on and adjust the volume and tone.

CHARGING THE BATTERIES

1. Insert the batteries into the back of the unit.

2. Turn the unit off.

3. Insert the female plug end of the 6V. DC battery charging adapter into the DC
IN jack.

4. Plug into an AC outlet (120V) and charge for eight hours.

SPECIFICATIONS
POWER OUTPUT: 2 Watts RMS
DISTORTION: Less than 5%
FREQ RESP: 500 Hz - 5,000 Hz
SPEAKER: 3” Diameter, 4 Ohms
MIC. INPUT SENS: 2.8 millivolts
POWER SUPPLY: 4.8 - 5 Volts D.C.

BATTERY: " (4) 1.20 Volt Nickel-Metal Hydride Supplied (1.25V.

Ni.Cad Batteries may be used.)
MIC: Electret, Unidirectional
OPERATING TIME: 6 - 8 Hours @
70 - 50% Duty Cycle
WEIGHT: 8 ounces

INSPECTION ET DEBALLAGE

Bien que le carton d'expédition et les matériaux d'emballage soient congus pour pro-
téger le chargement durant le transport, nous vous recommandons d'inspecter le
carton dés sa réception, afin de vérifier qu'il n'a pas été endommagé. Sortez avec
précaution l'unité du carton et assurez-vous qu'elle n'est pas endommagée.
Conservez tous les matériaux d'emballage afin de pouvoir vous en servir ultérieurement.

Remarque : toute demande de remboursement pour cause d'endommagement ou
de perte doit étre présentée au transitaire.

Contenu du colis :
(1) VoiceSaver PA282AV
(1) Manuel de l'utilisateur
(1) Adaptateur c.c. de recharge des piles
(1) casque avec micro
(4) piles rechargeables de type AA
(1) ceinture

ATTENTION : N'UTILISEZ QU'AVEC DES PILES RECHARGEABLES

1. Insérez les piles dans la partie arriére de l'appareil. Assurez-vous que les nou
velles piles ont été chargées pendant au moins 3 heures avant d'étre utilisées.

2. Une fois ce dernier allumé, réglez le volume au niveau désiré.

3. Branchez le micro dans la fiche d'entrée MIC IN et mettez le casque sur votre
téte. Plus le micro est prés de votre bouche, plus les résultats obtenus seront bons.
(Afin de minimiser l'effet de Larsen, maintenez la capsule microphonique a une
distance minimum de 18 po du haut parleur).

4. Attachez le haut parleur a la ceinture fournie ou a votre taille.

5. Allumez I'appareil et réglez le volume et la tonalité.

CHARGEMENT DES PILES

1. Insérez les piles dans la partie arriere de I'appareil.

2. Eteignez l'appareil.

3. Branchez I'extrémité femelle de la prise de lI'adaptateur 6V. c.c. de recharge des
piles dans la prise d'entrée c.c.

4. Branchez I'adaptateur dans une prise CA (120 V) et laissez les piles se recharger
pendant 8 heures.

SPECIFICATIONS
SORTIE DE COURANT: 2 WATTS RMS
DISTORSION SONORE : MOINS DE 5%
REPONSE EN FREQUENCE : 500 HZ-5000 HZ
HAUT PARLEUR: 3 PO DE DIAMETRE, 4 OHMS
SENSIBILITE DENTREEDUM:- 48-5VC.C.
PILES:  (4) PILES A HYDRURE
METALLIQUE DE NICKEL, 1,20 V CHACUNE
MICRO: A ELECTRET, UNIDIRECTIONNEL
DUREE DE FONCTIONNEMENT :  DE 6 A HEURES, A 70-50% DU DE TRAVAIL
POIDS: 8 ONCES



